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CE Declaration of Compliance 

Procesamiento Digital y Sistemas S.L., hereby declares that Ikusnet2 BP bearing 

the CE168X parking are in compliance with Electromagnetic Compatibility 
Directive (2004/108/EEC), and the Low Voltage Directive (2006/95/EEC) of the 
European Union. 

 
A “Declaration of conformity” for Ikusnet2 BP is available on file at Prodys offices 

in Spain. To obtain this information, contact with sales@prodys.net. 
 
 

CAUTION 
Ikusnet2 BP uses a Lithium battery. 

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same 

or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries 

according to the manufacturers’ instructions. 

 
 

 

Your product is designed and manufactured with high quality 
materials     and components, which can be recycled and reused. 
                                                            
When this crossed-out wheeled bin symbol with black bar underneath 
is attached to a product it means that product is covered by the 
European Directive 2002/96/EC. 

  
Please, inform yourself about the local separate collection system for 
electrical and electronic products. 
  
Please act according to your local rules and do not dispose of your old 
products with your normal household waste. The correct disposal of 
your old product will help prevent potential negative consequences for 

the environment and human health. 
 

mailto:sales@prodys.net
http://www.prodys.com/
mailto:sales@prodys.net


 

                                         

 Prodys S.L. Tel: +34 91 6896880  Fax: +34 91 6943777  Email: sales@prodys.net  Web: www.prodys.com 

 
       Page 4  

 ¿QUÉ ES IKUSNET2 BP? 

I.1 Introducción 

Ikusnet2 BP es un codificador de video portátil HD/SD HEVC/AVC que puede 
transmitir en directo en cualquier situación, permitiendo agregación de ancho de 

banda de hasta 10 enlaces IP seleccionables entre ocho enlaces 3G/4G  de un 
módulo externo (o seis enlaces 3G/4G del módulo interno), un interfaz WAN/LAN 
y una conexión Wi-Fi. 

 
Ikusnet2 BP (BackPack: mochila) es robusto, pequeño y fácil de transportar. Ha 

sido diseñado para que sea sencillo de usar y puede manejarse desde su pantalla 
táctil, desde su interfaz web o desde la aplicación ProdysControlPlus.  

   

Ikusnet2 BP puede ser totalmente 
controlado y monitorizado de forma 

remota a través del servidor web 
incorporado. Además de esto, los 
preajustes definibles permiten que la 

unidad se configure de antemano, de 
modo que los usuarios no técnicos 
puedan realizar transmisiones en vivo 

de forma rápida y sencilla. Además, un 
canal de audio bidireccional 
IFB/Talkback permite al reportero 

hablar con el estudio. 
 

Imagen 1. Video codec Ikusnet2 BP. 

 
 

 
 

 
 

Capítulo I 
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I.2 Características de Ikusnet2 BP 

Entre las características más destacadas de Ikusnet2 BP se encuentran: 

 
 Compresión de video H.265. Este estándar avanzado para la compresión 

de vídeo es utilizado cada vez más por los servicios de difusión y las fuentes 

de Internet. La implementación de Ikusnet2 se ha realizado utilizando una 
plataforma de Hardware específicamente diseñada para permitir el 
funcionamiento en tiempo real. Además, los algoritmos de compresión se han 

ajustado para obtener la mejor calidad posible a cualquier velocidad de bits, 
centrándose en velocidades de bits bajas en las que la calidad de compresión 

es crítica y marca la gran diferencia entre nuestros códecs y el resto. Esta 
implementación también ha reducido al mínimo el tiempo de codificación. 

 

 Canal de audio Talkback: Además de la comunicación del programa 
principal, con audio y video, existe la posibilidad de establecer una segunda 
comunicación stereo de audio. Esto puede ser útil para la coordinación con el 

estudio remoto o como un segundo canal de audio independiente. 
 
 LAN, 3G/4G, Wi-Fi: Ikusnet2 BP es un códec IP cuyo flujo puede ser 

transmitido utilizando una conexión por cable mediante un puerto Ethernet o 
una conexión inalámbrica mediante la unión del ancho de banda de varias 
conexiones de datos inalámbricas móviles 3G/4G (hasta 8) y un enlace Wi-Fi. 

El punto clave es que también es posible combinar líneas de datos fijas e 
inalámbricas para obtener un mayor ancho de banda de transmisión 
(agregación de ancho de banda de hasta 10 interfaces IP). 

 
 Ficheros: Aunque Ikusnet2 BP es un dispositivo cuya principal aplicación se 

encuentra en el campo de las transmisiones en tiempo real, también dispone 
de la posibilidad de grabar ficheros de video para una posterior transmisión. 
También es capaz de recibir y enviar ficheros por FTP. Cuando enviamos 

ficheros lo podemos hacer a un servidor FTP estándar o lo podemos hacer 
más rápido usando varios interfaces IP simultáneamente (bonding). 

 

mailto:sales@prodys.net
http://www.prodys.com/
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Imagen 2. Codec de video Ikusnet2 BP en su mochila. 
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 ESPECIFICACIONES TÉCNICAS  

 

Imagen 3. Panel lateral de Ikusnet2 BP. 

II.1 Interfaces de video  

SDI input: conector BNC en el panel lateral; entrada Serial Digital Interface 

según SMPTE 259M (SD), SMPTE 292M (HD) y SMPTE 424M (3G-SDI).  
 

Monitorado de entrada de Video: la señal de video de entrada puede 

monitorizarse en la pantalla táctil. La entrada de video también puede 
monitorizarse remotamente mediante la aplicación ProdysControlPlus y el interfaz 
web. 

 

II.1 Interfaces de audio 

Audio embebido: La interfaz de video de entrada puede contribuir con los dos 

primeros canales de audio embebido (p.ej. una señal estéreo) al canal de 
PROGRAMA o canal principal. Los siguientes dos canales de audio pueden 
añadirse mediante la adquisición de la licencia correspondiente. 

Capítulo II 
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MIC: conector jack de entrada de 3,5 mm para micrófono electret (2,2 VCC). La 
entrada de audio se asigna al canal de Talkback. 

1. Máximo nivel de entrada: -11.7 dBu (200 mV RMS) 
2. Ancho de banda: 

o De 100Hz a 20 kHz @ -1 dB.  

o De 30 Hz a 20 kHz @ -3 dB  
3. THD+N : 

o 0.1% @ -12 dBu.  

o 0.01% @ -22 dBu.  
4. SNR > -91.7 dBu (A-law). 

 
Salida de auriculares: jack 3.5mm para auriculares de alta impedancia. La 
señal de audio que alimenta la salida de los auriculares dependerá de la 

configuración.  
1. Máximo nivel de salida: 2.2 dBu (1V RMS) 

 

II.1 Interfaces de red 

LAN1: Conector RJ-45 en la parte trasera; interfaz Ethernet 10/100/1000BT. 
Interfaz por defecto para el streaming y el control remoto. 
 

Este interface está siempre activo por defecto, y siempre se encarga de la 
transmisión y recepción de los datos de control (Web, ProdysControlPlus) 
independientemente de la configuración establecida para la opción Streaming 

Network (ya sea Ethernet, Wi-Fi, 3G/4G, Custom Bonding…). 
 

Cuando ‘Custom’ se elige como modo de transmisión de red (Streaming 
Network), LAN1 puede ser elegido como interface IP para enviar datos de audio 
y video. En este caso LAN1 estará enviando y recibiendo datos de control y de 

audio y video simultáneamente. 
 
Cuando se selecciona 'Ethernet' como modo de transmisión de red, LAN1 

transmitirá y recibirá todos los datos de audio y vídeo tanto para el programa 
principal como para las transmisiones de audio de talkback. 
 

Módulo de comunicaciones inalámbricas 3G/4G:  
 
Existen dos posibilidades: 

mailto:sales@prodys.net
http://www.prodys.com/
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 Módulo inalámbrico integrado HG6 con 6 modems 3G/4G. 
 Módulo inalámbrico externo con 8 modems 3G/4G. Prodys puede ofrecer 

diferentes modelos para escenarios diversos: mochila, exteriores… 

 
En cualquier caso, los módulos inalámbricos pueden usarse con cualquier 
proveedor 3G/4G.  

 
Las tecnologías y frecuencias soportadas dependen de la ubicación en la que se 
supone que funcionan los módems. Por favor, póngase en contacto con 

support@prodys.net para obtener información más detallada sobre las 
especificaciones técnicas del módem. 
 

Wi-Fi: El módem Wi-Fi incorporado añade una conexión que se puede utilizar 

para la transmisión de streams o para enlazar con otras interfaces IP para 
transmitir datos de audio y vídeo. 
Estándares Wi-Fi: 802.11b, 802.11g, 802.11n 

Protocolos de seguridad: 128-bit WEP, 64-bit WEP, WPA, WPA2. 
 

II.2 Interfaces de control 

Pantalla táctil: panel táctil capacitivo. Resolución 800 x 480; tamaño de 
pantalla 5”. 
 

Ranuras USB: Dos ranuras USB están disponibles en el panel lateral para 
diferentes aplicaciones. 

II.3 Almacenamiento de ficheros 

Dispositivos de almacenamiento USB: puede utilizarse cualquier dispositivo 

USB con sistema de archivos FAT o FAT32. Una memoria USB puede ser usada 
para grabar ficheros con el video y audio de entrada y/o para transmitir ficheros 

por FTP a un servidor de ficheros FTP, o a un Ikusnet2 ST (receptor) a una 
velocidad superior al FTP estándar si usamos bonding de diferentes interfaces IP. 
 

NOTA: Opcionalmente, el dispositivo puede equiparse con un disco duro interno. 
Contacte con sales@prodys.net si desea más información sobre esta posibilidad. 
 

mailto:sales@prodys.net
http://www.prodys.com/
mailto:support@prodys.net
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II.4 Fuente de alimentación 

Conector de alimentación: Se suministra un adaptador de alimentación de 
CA/CC con la unidad. La tensión de alimentación es 12VDC.  
 

Batería externa: Están disponibles bases de batería V-Lock o Gold mount 
(Anton Bauer). Permiten al usuario utilizar la unidad con una batería de cámara 

normal. Esta batería no se puede cargar en el sistema. 
 
Batería interna: El códec se suministra con una batería auxiliar situada en la 

parte inferior de la unidad, que proporciona dos horas de autonomía. Esta 
batería se carga automáticamente cuando la unidad está conectada a la 
alimentación principal, y la unidad informa al cliente sobre el tipo de entrada de 

energía que se está utilizando en cada momento y si se está cargando la batería 
auxiliar. 
 

La batería auxiliar permite al usuario cambiar en caliente la batería externa. 
 

II.5 Encendido del equipo. 

Para encender la unidad, el usuario debe presionar el botón de encendido que se 

encuentra debajo del panel táctil. 
 

II.6 Apagado del equipo. 

Para apagar la unidad, el usuario debe mantener presionado el botón de 
encendido durante al menos 5 segundos. 
 

II.7 Dimensiones y peso. 

Dimensiones de Ikusnet2 BP: 165 x 214 x 87 mm (alto x ancho x fondo). 
 
Peso de Ikusnet2 BP: 1.810 g.  

 

mailto:sales@prodys.net
http://www.prodys.com/
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 MÓDULO INALÁMBRICO HG6 

Ikusnet2 BP está equipado con un módulo de comunicaciones integrado con 6 
módems 3G/4G. El módulo HG6 está situado en la parte superior del códec pero, 

para mejorar la conectividad 3G/4G, también puede funcionar separado del 
códec y conectado a él mediante un cable. 

 
 

El cable sólo es necesario cuando el módulo HG6 no está conectado en la parte 
superior del códec. Cuando se conecta un módulo externo a la entrada 3G/4G, la 

conexión interna con el HG6 ya no está activa y el módulo externo tiene 
prioridad sobre el HG6. 
 

Las seis tarjetas SIM deben insertarse en el interior del módulo. Las tomas de la 
tarjeta SIM son de tamaño micro SIM.  Los módems dentro del módulo HG6 
pueden ser utilizados con cualquier proveedor 3G/4G. 

 

Capítulo III 

mailto:sales@prodys.net
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Las tecnologías y frecuencias soportadas dependen de la ubicación en la que se 
supone que funcionan los módems. Por favor, póngase en contacto con 
support@prodys.net para obtener información más detallada sobre las 

especificaciones técnicas del módem. 

III.1 Cómo instalar las tarjetas SIM 

Para instalar las tarjetas SIM en el módulo HG6, será necesario seguir estos 

pasos: 
 

1. Desenrosque los dos tornillos situados a ambos lados del módulo que fijan 

el módulo HG6 al códec Ikusnet2 BP. 
 

 
 

2. Retire el módulo HG2 con cuidado de la parte superior de Ikusnet2 BP. 

Levante primero el módulo del lado de los tornillos y luego muévalo 
horizontalmente hacia el lado de los tornillos. 
 

mailto:sales@prodys.net
http://www.prodys.com/
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3. En la parte inferior del módulo hay una tapa corrediza. Retire esta tapa 
para acceder a los conectores de las tarjetas SIM. 

 

 
 

 

4. Deslice las tarjetas SIM en las tomas correspondientes, como se muestra 
en la imagen. 

 

mailto:sales@prodys.net
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5. Cuando todas las tarjetas SIM estén correctamente insertadas, cubra el 
módulo deslizando la tapa hacia atrás hasta su posición original.  
 

6. Vuelva a colocar el módulo HG6 en la parte superior del Ikusnet2 BP, 
haciéndolo de forma inversa a como se muestra en el paso 2. 

 

 

 
 

mailto:sales@prodys.net
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 MANTENIMIENTO DE LA BATERÍA INTERNA 

 
Para asegurar que la batería interna mantenga su máxima capacidad, opere el 

códec portátil Ikusnet2 con la energía de la batería al menos una vez al mes. La 
batería de iones de litio no tiene efecto memoria, por lo que no es necesario 
dejar que la batería se descargue completamente cada vez. Sin embargo, para 

una mejor precisión del medidor de la batería, es útil descargar 
completamente periódicamente. Si el Ikusnet2 funciona continuamente con 
alimentación de CA durante un período prolongado, es posible que la batería no 

pueda retener la carga. Esto puede acortar la vida útil de la batería y puede 
hacer que el medidor sea impreciso.  

Si el Ikusnet2 con un paquete de baterías se mantiene 
almacenado durante mucho tiempo, es obligatorio cargar la 
batería cada 6 meses hasta un 30% de su capacidad 
aproximadamente. NUNCA guarde la batería conectada al códec 
Ikusnet2. 

La bacteria debería descargarse por debajo del 5% de su 
capacidad. 

El rango de temperaturas de almacenamiento recomendado es de 

0º a 30ºC (o 32º a 86ºF).   

 

IV.1 Precauciones con la batería 

 Evite humedad. 
 

 Evite cortocircuitos entre los terminales de cobre de la interfaz de la 
batería y las superficies metálicas, etc.  

 

 Mantenga la batería alejada del fuego y de temperaturas excesivas. 
 

Capítulo IV 
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 El rango de temperatura de almacenamiento de la batería 
permitido es de 0º a 35ºC (o de 32º a 86ºF).  

 

 Retire inmediatamente una batería defectuosa si detecta un olor químico 
inusual o algún rastro de sustancias derramándose. Evite el contacto 
con los productos químicos.  

 

mailto:sales@prodys.net
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